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Usmernenie U-NKB-3/2019 k zmluvam a dohodam

uzatvaranych v rdmci Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu
2014 - 2021

Cl.1
VsSeobecné ustanovenia

Ucelom tohto usmernenia je zabezpetit jednotni Gpravu zmlGv a dohdd uzatvaranych v ramci
Financného mechanizmu EHP (FM EHP) a Norskeho finanéného mechanizmu (NFM)
v programovom obdobi 2014 — 2021.

Urad vlady Slovenskej republiky ako Narodny kontaktny bod pre implementaciu FM EHP a NFM
vypracoval toto usmernenie vsulade so Systémom riadenia Financného mechanizmu EHP
a Noérskeho finanéného mechanizmu pre programové obdobie 2014 — 2021 (dalej len ,systém
riadenia FM EHP a NFM), schvalenym uznesenim vlady Slovenskej republiky zo diia 29. marca
2017 €. 146/2017, podla ktorého Narodny kontaktny bod vypracuva:

a) vzor Projektovej zmluvy,

b) vzor Partnerskej dohody v slovenskom a anglickom jazyku,

c) vzor Dohody o implementacii programu,

d) vzor Dohody o delegovani prdvomoci pre Spravcu schémy malych grantov.

Vzor partnerskej dohody v anglickom jazyku podla bodu 2. pism. b) tohto ¢lanku Narodny
kontaktny bod nevypracuva z dovodu, Ze tak uz urobili prispievatelské staty vydanim prilohy ¢. 4
k Usmerneniu k bilateralnym vztahom (Bilateral Guideline) a nachadza sa na webovej adrese
www.eeagrants.org.

Vzor Dohody o delegovani pravomoci pre Spravcu schémy malych grantov podla bodu 2. pism. d)
tohto ¢lanku Narodny kontaktny bod nevypractva z dévodu, Ze nema vedomost o tom, Ze by
tento mechanizmus bol v ramci programového obdobia 2014 — 2021 planovany.

V sulade s povinnostou Narodného kontaktného bodu v zmysle systému riadenia FM EHP a NFM
zodpovedat za pouZitie Fondu pre bilateralne vztahy vypracoval Narodny kontaktny bod vzor
zmluvy o prispevku z Fondu pre bilateradlne vztahy.

Toto usmernenie je zdvazné pre subjekty, ktoré zmluvy a dohody podla tohto usmernenia
uzatvaraju.

Usmernenie sa nevztahuje na programy, ktoré su podla Memoranda o porozumeni pri
implementacii FM EHP 2014 — 2021 a Memoranda o porozumeni pri implementacii NFM 2014 —
2021 zverené Uradu pre finanény mechanizmus alebo inym institicidm z prispievatelskych
Statov, a ani na spravcov programov, prijimatelov, resp. partnerov v ramci tychto programov.
Usmernenie sa vydava v nadvaznosti na dokumenty pravneho ramca FM EHP a NFM podla ¢l. 1.5
Nariadenia o implementacii FM EHP 2014 — 2021 a Nariadenia o implementdcii NFM 2014 — 2021
(dalej len ,Nariadenie”). V pripade rozporu medzi dokumentmi pravneho rdmca FM EHP/NFM
a tymto usmernenim, dokumenty pravneho rdémca maju prednost.

Pri vyplfiani vzorov zmldv a dohdd vydanych tymto usmernenim sa odporica pouzivat skratené
nazvy a skratky programov nasledovne:
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a) Program Zmiernovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy — skrateny nazov Zmena klimy,
skratka ACC,

b) Domace a rodovo podmienené nasilie — pouZiva sa cely nazov, skratka DGV,

c) Dobrd sprava veci verejnych, zodpovedné institlcie, transparentnost / Cezhrani¢na
spolupraca — skrateny nazov Dobré spravovanie a cezhrani¢nd spolupraca, skratka GGC,

d) Miestny rozvoj, odstrariovanie chudoby a inklizia Rémov — skrateny nazov Miestny rozvoj
a inkluzia, skratka LDI,

e) Rozvojobchodu, inovacii a MSP — skrateny nazov Obchod a inovacie, skratka BIN,

f) Podnikanie v oblasti kultury, kultirne dedi¢stvo a kultirna spoluprdca — skrateny nazov
Kultura, skratka CLT.

(10)Zmeny kontaktnych udajov, adries, internetovych odkazov, odkazov na ¢lanky a iné formalne
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a technické Upravy vzorov zmluv a dohdd podla tohto usmernenia su povolené.

Cl.2
Projektova zmluva

Vzor Projektovej zmluvy tvori prilohu €. 1 tohto usmernenia.
Vzor Projektovej zmluvy vychddza z predpokladu, Ze kazdy projekt mbze byt financovany len
z jedného finanéného mechanizmu. Finanény mechanizmus EHP je v texte vyznaceny tyrkysovou
farbou, Ndérsky finanény mechanizmus je v texte vyznaceny zelenou farbou.
Spravca programu do vzoru Projektovej zmluvy doplni Udaje a skontroluje odvolavky, ktoré su
zvyraznené Zltou farbou. Ide o Udaje priamo suvisiace s projektom a odkazy na iné ¢asti zmluvy.
Sprdvca programu zo vzoru Projektovej zmluvy odstrani alebo ponechd udaje vyznacené
cervenou farbou. Ide o udaje, ktoré sa v programe alebo projekte uplatiiuju alebo neuplatiiuju,
ako je napr. partnerstvo alebo spolufinancovanie projektu.
Pre preddefinované projekty sa pouZije rovnaky vzor, pricom v Casti 2.3 sa ako nazov vyzvy
uvedie Vyzva na predloZenie Ziadosti o preddefinovany projekt alebo obdobny ndzov podla
vhodnosti.
Vzor Projektovej zmluvy obsahuje dve prilohy:
a) priloha €. 1, ktorou je Ponuka na poskytnutie grantu (priloha ¢. 1a) usmernenia),
b) priloha €. 2, ktorou su VSeobecné zmluvné podmienky (priloha €. 1b) usmernenia).
Spravca programu je opravneny Ponuku na poskytnutie grantu upravit podla svojich potrieb,
avsak podstatné naleZitosti tejto prilohy maju byt zachované. Tymito podstatnymi nalezitostami
s najma:

a) maximalna vyska projektového grantu a maximalna miera projektového grantu,

b) zoznam partnerov projektu aich identifikacné Udaje, odkazy na uzatvorené partnerské

dohody alebo predbezné dohody (Letter of Intent),

c) sp6sob vypoctu nepriamych nakladov a ich maximalna vyska,

d) prvy a posledny datum opravnenosti vydavkov,

e) relevantny vystup a vysledky projektu v sulade s Prilohou €. 1 Programovej dohody,

f) zoznam aktivit projektu, pricom kazda aktivita projektu by mala byt priradena k jednému

konkrétnemu vysledku projektu,

g) rozpocet projektu.
Ak projektovy grant predstavuje poskytnutie Statnej pomoci alebo pomoci de minimis partnerovi
projektu, odporuca sa, aby bola Projektova zmluva podpisana kazdym takymto partnerom.
Spravca programu je opravneny odchylit sa od tohto vzoru Projektovej zmluvy a Vseobecnych
zmluvnych podmienok len so sihlasom Narodného kontaktného bodu. Ak ide o Casti, ktoré sa
tykaju finan¢ného riadenia, Narodny kontaktny bod poZiada o vyjadrenie aj Certifikacny organ.
Tymito ¢astami st najma:
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a) Clanok 3. Vieobecnych zmluvnych podmienok — Systém financovania Projektu,
b) Clanok 4. Vieobecnych zmluvnych podmienok — Prevody finanénych prostriedkov,
c) Clanok 16. Vseobecnych zmluvnych podmienok — U¢tovnictvo.

¢.3
Partnerska dohoda

Vzor Partnerskej dohody tvori prilohu €. 2 tohto usmernenia. Tento vzor nie je zavazny.

Vzor Partnerskej dohody vychadza z predpokladu, ze kazdy projekt moze byt financovany len
z jedného finanéného mechanizmu. Finanény mechanizmus EHP je v texte vyznaceny tyrkysovou
farbou, Ndérsky finanény mechanizmus je v texte vyznaceny zelenou farbou.

Tento vzor je vhodny len pre partnerstvo medzi slovenskymi subjektmi. V pripade partnerstva
s donorskym partnerom projektu (partner z Norska, Islandu alebo Lichtenstajnska) sa odporuca
pouzit vzor partnerskej dohody, ktory vydali prispievatelské $taty ako prilohu Usmernenia
k bilaterdlnym vztahom (Bilateral Guideline), a ktory sa nachadzaji na webovej adrese
WWWw.eeagrants.org.

Ziadatel, resp. prijimatel do vzoru Partnerskej dohody doplni udaje a skontroluje odvoldvky,
ktoré su zvyraznené Zltou farbou. Ide o Udaje priamo suvisiace s projektom a odkazy na iné Casti
zmluvy.

Casti vyznacené 3edou farbou je mozné odstranit, resp. upravit, ak nie s pre dany projekt
relevantné. Partnerska dohoda visak musi obsahovat ustanovenia podla ¢l. 7.7 Nariadenia.

C.a
Dohoda o implementacii programu

Vzor Dohody o implementacii programu tvori prilohu ¢. 3 tohto usmernenia. Tento vzor je
zavazny.

Formalne a technické Upravy Dohody o implementdcii programu su povolené.

Casti vyznagené $edou farbou suvisia s implementdaciou Fondu pre bilateralne vztahy.

Casti vyznaéené Eervenou farbou je vhodné odstranit, ak sa Dohoda o implementécii programu
uzatvara so subjektom Statnej spravy. Ide o Udaje, ktoré slvisia najma s prevodom a prechodom
prav a s konkurzom a likvidaciou.

Casti vyznacené #ltou farbou je potrebné doplnit, resp. upravit.

Vzor Dohody o implementdcii programu obsahuje prilohu ¢. 1, ktorou su Pravidla vykonu
financnej kontroly a monitorovania (priloha €. 3a) usmernenia).

Cl.5
Zmluva o prispevku

Vzor Zmluvy o prispevku z Fondu pre bilateralne vztahy tvori prilohu ¢. 4 tohto usmernenia.

Vzor Zmluvy o prispevku vychadza z predpokladu, Ze kazda iniciativa je financovana z oboch
finanénych mechanizmov, a to v pomere, ktory ozndmi Sprdvcovi programu Narodny kontaktny
bod. Narodny kontaktny bod/Spravca programu do vzoru Zmluvy o prispevku doplni Udaje
a skontroluje odvolavky a casti, ktoré su zvyraznené Zltou farbou. Ide o Udaje priamo suvisiace
s iniciativou a odkazy na iné casti zmluvy.

Pre preddefinované iniciativy sa pouZije rovnaky vzor, pricom v Casti 2.3 sa ako nazov vyzvy
uvedie Vyzva na predloZenie Ziadosti o preddefinovanu iniciativu alebo obdobny nazov podla
vhodnosti.
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(4) Vzor Zmluvy o prispevku obsahuje prilohu ¢. 1, ktorou je Ponuka na poskytnutie prispevku
(priloha ¢. 4a) usmernenia). Narodny kontaktny bod/Spravca programu je opravneny Ponuku na
poskytnutie prispevku upravit podla svojich potrieb, avsak podstatné nalezitosti tejto prilohy by
mali byt zachované. Tymito podstatnymi nalezitostami st najma:

a) maximalna vyska prispevku,

b) zoznam partnerov iniciativy a ich identifikacné udaje,
c) indikatory,

d) prvy a posledny datum opravnenosti vydavkov.

(5) Ak prispevok predstavuje poskytnutie Statnej pomoci alebo pomoci de minimis partnerovi,
odporuca sa, aby bola Zmluva o prispevku podpisana kazdym takymto partnerom.

(6) Spravca programu je opravneny odchylit sa od tohto vzoru Zmluvy o prispevku len so sthlasom
Narodného kontaktného bodu.

¢l.e6
Uéinnost

Toto usmernenie nadobuda Gcinnost dfiom jeho schvalenia veddcim Uradu vlady SR alebo nim
splnomocnenou osobou alebo osobou uréenou v zmysle internych predpisov Uradu vladdy SR.

Zoznam priloh:

1) Vzor Projektovej zmluvy

1la) Ponuka na poskytnutie grantu

1b) Vseobecné zmluvné podmienky

2) Vzor Partnerskej dohody

3) Vzor Dohody o implementacii programu

3a) Pravidld vykonu finanénej kontroly a monitorovania
4) Vzor Zmluvy o prispevku

4a) Ponuka na poskytnutie prispevku



